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内容概要

本书以汉语常见句型为基础，通过汉英句型的比较，帮助读者有效学习和熟练掌握汉英语言的语际转
换，从而提高翻译能力和翻译水平。
全书共九章，分别详细介绍翻译与句型的关系，比较汉英句型的异同以及分析、学习汉语常见句型及
其英译的方法。
本书指导性和实用性强，适合翻译工作者、教学工作者、大学生、研究生和以汉语作为外语的外国人
等使用。
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书籍目录

本书使用的符号说明第一章　翻译与句型　1.1　本书的宗旨　1.2　汉语和英语习得　1.3　汉语和英
语的句子结构比较第二章　主谓谓语句　2.1　概述　2.2　汉英主谓比较　2.3　主谓谓语句常见句型
英译第三章　连谓句　3.1　概述　3.2　连谓句常见句型英译第四章　兼语句　4.1　概述　4.2　兼语
句常见句型英译第五章　“得”字句　5.1　概述　5.2　实义动词“得”　5.3　能愿动词“得”　5.4
　“得”字句常见句型英译第六章　“把”字句　6.1　概述　6.2　“把”字句的特点　6.3　“把”
字句常见句型英译第七章　“被”字句　7.1　概述　7.2　汉语“被”字句和英语被动句比较　7.3　
“被”字句常见句型英译第八章　“是”字句　8.1　概述　8.2　“是”字句常见句型英译　8.3　“
是”的习惯用法句型英译第九章　存现句　9.1　概述　9.2　英语存在句　9.3　汉语存在句常见句型
英译　9.4　汉语隐现句常见句型英译主要参考书目后记
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